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[II

(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 134/2016
av den 8 juli 2016

om dndring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet [2018/356]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/348 av den 10 mars 2016 om édndring av genomforandefor-
ordning (EU) nr 98/2012 vad giller lagsta halt av preparatet av 6-fytas (EC 3.1.3.26) framstillt av Komagataella
pastoris (DSM 23036) som fodertillsats for slaktsvin (innehavare av godkinnandet: Huvepharma EOOD) (') bor
inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Detta beslut avser lagstiftning om foder. Enligt anpassningen for detta omradde i bilaga I till EES-avtalet ska
lagstiftning om foder inte tillimpas pd Liechtenstein sa linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor darfor
inte gilla Liechtenstein.

(3)  Bilaga I till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande ska laggas till i kapitel Il punkt 2zza (kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 98/2012) i bilaga I till EES-
avtalet:

”, andrad genom

— 32016 R 0348: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/348 av den 10 mars 2016 (EUT L 65,
11.3.2016, 5. 56).
Artikel 2
Texten till genomf6randeférordning (EU) 2016/348 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.
Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

()  EUTL 65, 11.3.2016, s. 56.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 135/2016
av den 8 juli 2016
om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet [2018/357]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/329 av den 8 mars 2016 om godkdnnande av 6-fytas som
fodertillsats for alla figelarter och for avvanda sm§$risar, slaktsvin, suggor och mindre svinarter (innehavare av
godkinnandet: Lohmann Animal Nutrition GmbH) (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Detta beslut avser lagstiftning om foder. Enligt anpassningen for detta omrdde i bilaga I till EES-avtalet ska
lagstiftning om foder inte tillimpas pd Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor darfor
inte gilla Liechtenstein.

(3)  Bilaga I till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande punkt ska inforas i kapitel II efter punkt 162 (kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/104) i bilaga I
till EES-avtalet:

”163. 32016 R 0329: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/329 av den 8 mars 2016 om
godkinnande av 6-fytas som fodertillsats for alla figelarter och for avvanda smaégrisar, slaktsvin, suggor och
mindre svinarter (innechavare av godkinnandet: Lohmann Animal Nutrition GmbH) (EUT L 62, 9.3.2016,
5. 5)".

Artikel 2

Texten till genomforandeférordning (EU) 2016/329 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 62, 9.3.2016, s. 5.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 136/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga I (Veterindra fragor och vixtskyddsfrigor) och bilaga II (Tekniska foreskrifter,
standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet [2018/358]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/158 av den 4 februari 2016 om faststillande av 6vergdngsbe-
stimmelser vad giller vissa anliggningar inom kott- och mjolksektorerna i Kroatien (') bor inforlivas med EES-
avtalet.

(2)  Det hir beslutet avser lagstiftning om veterindra frigor och livsmedel. Enligt anpassningen for detta omréade i bilaga I
och inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning om veterindra fragor och livsmedel inte
tillimpas pa Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Det hdr beslutet bor darfor inte gilla
Liechtenstein.

(3)  Avtalet om Republiken Kroatiens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (%) (nedan kallat 2014 drs
avtal om utvidgning av EES), som undertecknades i Bryssel den 11 april 2014, har tillimpats provisoriskt pd
undertecknarna sedan den 12 april 2014, och det hir beslutet bor darfor tillimpas provisoriskt i avvaktan pa
ikrafttradandet av 2014 &rs avtal om utvidgning av EES.

(4)  Bilagorna I och II till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska ldggas till under rubriken om Overgdngsbestimmelser i kapitel 1 del 6.1 punkterna 16
(Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 852/2004) och 17 (Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 853/2004) i bilaga I till EES-avtalet:

"— 32016 D 0158: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/158 av den 4 februari 2016 om faststallande av
overgangsbestimmelser vad géller vissa anldggningar inom kott- och mjolksektorerna i Kroatien (EUT L 31,
6.2.2016, s. 47)".

Artikel 2
Foljande strecksats ska ldggas till under rubriken om Overgdngsbestimmelser i kapitel XII punkt 54zzzh (Europa-

parlamentets och radets férordning (EG) nr 852/2004) i bilaga II till EES-avtalet:

"— 32016 D 0158: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/158 av den 4 februari 2016 om faststillande av

overgdngsbestimmelser vad géller vissa anldggningar inom kétt- och mjolksektorerna i Kroatien (EUT L 31,
6.2.2016, s. 47)".

Artikel 3

Texten till genomforandebeslut (EU) 2016/158 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

() EUTL 31, 6.2.2016, s. 47.
() EUTL 170, 11.6.2014,s. 5.
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Artikel 4

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under férutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (*), eller samma dag som 2014 drs avtal om utvidgning av EES trdder i kraft, om denna dag infaller senare.

[ avvaktan pa ikrafttradandet av 2014 ars avtal om utvidgning av EES ska detta beslut tillimpas provisoriskt fran och med
den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har gjorts.

Artikel 5

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 137/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfrigor) och bilaga II (Tekniska foreskrifter,
standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet [2018/359]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens férordning (EU) 2016/1 av den 3 december 2015 om &ndring av bilagorna II och III till
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 396/2005 vad giller gransvirdena for bifenazat, boskalid,
cyazofamid, cyromazin, dazomet, ditiokarbamater, fluazifop-P, mepanipyrim, metrafenon, pikloram, propamokarb,
pyridaben, pyriofenon, sulfoxaflor, tebukonazol, tebufenpyrad och tiram i eller pa vissa produkter (') bor inforlivas
med EES-avtalet.

(2)  Detta beslut avser lagstiftning om foder och livsmedel. Enligt anpassningen for detta omrdde i bilaga I och
inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning om foder och livsmedel inte gilla Liechtenstein s&
linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet
om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bér darfor inte gilla Liechtenstein.

(3)  Bilagorna I och II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande strecksats ska ldggas till i kapitel II punkt 40 (Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 396/2005) i
bilaga I till EES-avtalet:

"— 32016 R 0001: Kommissionens férordning (EU) 2016/1 av den 3 december 2015 (EUT L 2, 5.1.2016, s. 1)".
Artikel 2

Foljande strecksats ska laggas till i kapitel XII punkt 54zzy (Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 396/2005) i
bilaga II till EES-avtalet:

"— 32016 R 0001: Kommissionens forordning (EU) 2016/1 av den 3 december 2015 (EUT L 2, 5.1.2016, s. 1)".
Artikel 3

Texten till forordning (EU) 2016/1 pé islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 4

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 5

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 2, 5.1.2016,s. 1.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 138/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/360]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/68 av den 15 oktober 2014 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 167/2013 vad giller krav pd fordonsbromsar for
typgodkinnande av jordbruks- och skogsbruksfordon (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/96 av den 1 oktober 2014 om komplettering av Europa-
parlamentets och radets forordning (EU) nr 167/2013 vad giller krav pd miljoprestanda och framdrivningsenheters
prestanda for jordbruks- och skogsbruksfordon (%) bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/504 av den 11 mars 2015 om genomférande av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 167/2013 vad giller administrativa krav for godkdnnande och
marknadstillsyn av jordbruks- och skogsbruksfordon (*) béor inforlivas med EES-avtalet.

(4 Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkter ska inforas i kapitel II efter punkt 40a (kommissionens delegerade foérordning (EU) nr 1322/2014) i
bilaga II till EES-avtalet:

"40b. 32015 R 0068: Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/68 av den 15 oktober 2014 om
komplettering av Europaparlamentets och raddets forordning (EU) nr 167/2013 vad giller krav pa
fordonsbromsar for typgodkdnnande av jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 17, 23.1.2015, s. 1)

40c. 32015 R 0096: Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/96 av den 1 oktober 2014 om
komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 167/2013 vad giller krav pa
miljoprestanda och framdrivningsenheters prestanda for jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 16,
23.1.2015,s. 1)

40d. 32015 R 0504: Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/504 av den 11 mars 2015 om
genomforande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 167/2013 vad giller administrativa krav
for godkdnnande och marknadstillsyn av jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 85, 28.3.2015, s. 1)".

Artikel 2
Texterna till de delegerade forordningarna (EU) 2015/68 och (EU) 2015/96 samt genomforandeférordning (EU) 2015/504
pd islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.
Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts till gemensamma EES-kommittén (¥).

() EUTL 17, 23.1.2015, s. 1.
) EUTL 16, 23.1.2015, s. 1.
()  EUTL 85, 28.3.2015, s. 1.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 139/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/361]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens férordning (EU) 2015/704 av den 30 april 2015 om édndring av forordning (EG) nr 1881/2006 vad
giller grinsvirdena for icke dioxinlika PCB i viltfingad pigghaj (Squalus acanthias) (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

2)  Kommissionens forordning (EU) 2015/705 av den 30 april 2015 om provtagningsmetoder och prestandakriterier
for analysmetoderna vid offentlig kontroll av halten av erukasyra i livsmedel och om upphivande av kommissionens
direktiv 80/891/EEG (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Genom forordning (EU) 2015/705 upphivdes kommissionens direktiv 80/891/EEG (*), som ar inforlivat med EES-
avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(4)  Detta beslut ror lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning
om livsmedel inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor dirfor inte gilla
Liechtenstein.

(5)  Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska dndras pa foljande sitt:

1. Foljande strecksats ska lagga till i punkt 54zzzz (kommissionens forordning (EG) nr 1881/2006):
"— 32015 R 0704: Kommissionens férordning (EU) 2015/704 av den 30 april 2015 (EUT L 113, 1.5.2015, s. 27)".
2. Foljande punkt ska inforas efter punkt 107 (kommissionens forordning (EU) 2015/1898):

”108. 32015 R 0705: Kommissionens férordning (EU) 2015/705 av den 30 april 2015 om provtagningsmetoder och
prestandakriterier for analysmetoderna vid offentlig kontroll av halten av erukasyra i livsmedel och om
upphdvande av kommissionens direktiv 80/891/EEG (EUT L 113, 1.5.2015, s. 29)".

3. Texten i punkt 27 (kommissionens direktiv 80/891/EEG) ska utga.

Artikel 2

Texterna till forordningarna (EU) 2015/704 och (EU) 2015/705 pé islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

() EUTL 113, 1.5.2015, s. 27.
() EUTL 113, 1.5.2015, s. 29.
()  EGTL 254, 27.9.1980, s. 35.
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Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under férutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 140/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/362]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens férordning (EU) 2016/324 av den 7 mars 2016 om dndring och rittelse av bilaga 1I till
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1333/2008 vad giller anvindningen av vissa livsmedelstillsatser
som ir tillitna i alla livsmedelskategorier (') bor inforlivas med EES-avtalet.

2 Detta beslut ror lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning
om livsmedel inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor darfor inte galla
Liechtenstein.

(3) Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i kapitel XII punkt 54zzzzr (Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1333/
2008) i bilaga II till EES-avtalet:

"— 32016 R 0324: Kommissionens forordning (EU) 2016/324 av den 7 mars 2016 (EUT L 61, 8.3.2016, s. 1)".
Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/324 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 61, 8.3.2016, s. 1.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 141/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/363]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/683 av den 2 maj 2016 om édndring av bilaga II till Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1333/2008 vad giller anvindningen av propionsyra — propionater (E 280-283) i
tortillabrod (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

2 Detta beslut ror lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning
om livsmedel inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor darfor inte galla
Liechtenstein.

(3) Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i kapitel XII punkt 54zzzzr (Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1333/
2008) i bilaga II till EES-avtalet:

"— 32016 R 0683: Kommissionens forordning (EU) 2016/683 av den 2 maj 2016 (EUT L 117, 3.5.2016, s. 28)".
Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/683 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

()  EUTL 117, 3.5.2016, s. 28.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 142/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/364]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens férordning (EU) 2015/2314 av den 7 december 2015 om godkdnnande av ett annat hilsopastdende
om livsmedel 4n sddana som avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hilsa och om &ndring av
forordning (EU) nr 432/2012 (') bor inforlivas med EES-avtalet.

2 Detta beslut ror lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning
om livsmedel inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor darfor inte galla
Liechtenstein.

(3) Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande strecksats ska lagga till i punkt 54zzzzzp (kommissionens forordning (EU) nr 432/2012):

"— 32015 R 2314: Kommissionens férordning (EU) 2015/2314 av den 7 december 2015 (EUT L 328, 12.12.2015,
s. 46)”.

2. Foljande punkt ska inforas efter punkt 108 (kommissionens forordning (EU) 2015/705):

”109. 32015 R 2314: Kommissionens férordning (EU) 2015/2314 av den 7 december 2015 om godkdnnande av ett
annat hilsopéstdende om livsmedel 4n sddana som avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hilsa
samt om andring av férordning (EU) nr 432/2012 (EUT L 328, 12.12.2015, s. 46)".

Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2015/2314 pa islandska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande

() EUTL 328, 12.12.2015, s. 46.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 143/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/365]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/128 av den 25 september 2015 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 609/2013 vad giller sirskilda sammansittnings- och
informationskrav for livsmedel for speciella medicinska dndamal (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Genom delegerade forordning (EU) 2016/128 upphdvdes, med verkan frdn och med den 22 februari 2019,
kommissionens direktiv 1999/21/EG (%), som ar inforlivat med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet
med verkan frdn och med den 22 februari 2019.

(3)  Detta beslut ror lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning
om livsmedel inte gilla Liechtenstein si linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor darfor inte gilla
Liechtenstein.

(4 Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Foljande ska inforas efter kapitel XII punkt 77 (Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 609/2013) i
bilaga II till EES-avtalet:

”77a. 32016 R 0128: Kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/128 av den 25 september 2015 om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 609/2013 vad giller sirskilda
sammansattnings- och informationskrav for livsmedel for speciella medicinska 4dndamal (EUT L 25,
2.2.2016, s. 30)

Bestimmelserna i forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande anpassningar:
I bilaga IV ska foljande laggas till:

'— P4 islandska: 'Matvzli til nota { sérstokum laknisfraedilegum tilgangi’.

IR

— Pi norska: 'Neeringsmiddel til spesielle medisinske formal’.
2. Texten i punkt 54w (kommissionens direktiv 1999/21/EG) ska utgd med verkan frdn och med den 22 februari 2019.

Artikel 2

Texten till delegerad forordning (EU) 2016/128 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

() EUTL 25, 2.2.2016, s. 30.
()  EUTL 91, 7.41999, s. 29.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 144/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/366]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/371 av den 15 mars 2016 om icke-godkinnande av vissa andra
hilsopastidenden om livsmedel 4n sidana som avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hilsa (") bor
inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens forordning (EU) 2016/372 av den 15 mars 2016 om icke-godkdnnande av ett hilsopastiende om
livsmedel som avser minskad sjukdomsrisk (%) bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Detta beslut avser lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska
lagstiftning om livsmedel inte gilla Liechtenstein sa linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor darfor
inte gilla Liechtenstein.

(4)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkter ska inforas i kapitel XII efter punkt 109 (kommissionens férordning (EU) 2015/2314) i bilaga II till EES-
avtalet:

”110. 32016 R 0371: Kommissionens forordning (EU) 2016/371 av den 15 mars 2016 om icke-godkidnnande av
vissa andra hilsopdstdenden om livsmedel 4n siddana som avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling
och hilsa (EUT L 70, 16.3.2016, s. 12)

111. 32016 R 0372: Kommissionens forordning (EU) 2016/372 av den 15 mars 2016 om icke-godkdnnande av ett
hilsopastdende om livsmedel som avser minskad sjukdomsrisk (EUT L 70, 16.3.2016, s. 16)".

Artikel 2

Texterna till forordningarna (EU) 2016/371 och (EU) 2016/372 p4 islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 juli 2016 under férutsittning att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

() EUTL 70, 16.3.2016, s. 12.
() EUTL 70, 16.3.2016, s. 16.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 145/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/367]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/305 av den 3 mars 2016 om dndring av forordning (EU)
nr 37/2010 vad giller substansen gentamicin (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/312 av den 4 mars 2016 om rittelse av férordning (EU) nr 37/
2010 vad giller substansen tylvalosin (*) bér inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande strecksatser ska ldggas till i kapitel XIII punkt 13 (kommissionens férordning (EU) nr 37/2010) i bilaga II till EES-
avtalet:

"— 32016 R 0305: Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2016/305 av den 3 mars 2016 (EUT L 58,
4.3.2016, 5. 35)

— 32016 R 0312: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016312 av den 4 mars 2016 (EUT L 60,
5.3.2016, s. 3)".

Artikel 2

Texterna till genomférandeférordningarna (EU) 2016/305 och (EU) 2016/312 pd islindska och norska, som ska
offentliggéras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 58, 4.3.2016, s. 35.
() EUTL 60, 5.3.2016, s. 3.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 146/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/368]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade direktiv (EU) 2016/585 av den 12 februari 2016 om &ndring, for anpassning till den
tekniska utvecklingen, av bilaga IV till Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU vad giller undantag for
bly, kadmium, sexvirt krom och polybromerade difenyletrar (PBDE) i reservdelar som dtervunnits frdn och anvinds
for reparation eller renovering av medicintekniska produkter eller elektronmikroskop (') bor inforlivas med EES-
avtalet.

(2)  Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i kapitel XV punkt 12q (Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/65/EU) i bilaga II till
EES-avtalet:

"— 32016 L 0585: Kommissionens delegerade direktiv (EU) 2016/585 av den 12 februari 2016 (EUT L 101,
16.4.2016, s. 12)".

Artikel 2

Texten till delegerat direktiv (EU) 2016/585 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

()  EUTL 101, 16.4.2016, s. 12.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 147/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/369]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/293 av den 1 mars 2016 om éindrin$ av bilaga I i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 850/2004 om langlivade organiska fororeningar (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i kapitel XV punkt 12w (Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 850/2004) i
bilaga II till EES-avtalet:

"— 32016 R 0293: Kommissionens forordning (EU) 2016/293 av den 1 mars 2016 (EUT L 55, 2.3.2016, s. 4)".
Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/293 pad islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

(") EUTL 55, 2.3.2016, s. 4.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 148/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/370]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/266 av den 7 december 2015 om dndring, for anpassning till den tekniska
utvecklingen, av kommissionens foérordning (EG) nr 440/2008 om testmetoder enligt Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av kemikalier (Reach) (')
bor inférlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande strecksats ska liggas till i kapitel XV punkt 12zza (rddets forordning (EG) nr 440/2008) i bilaga II till EES-avtalet:
"— 32016 R 0266: Kommissionens forordning (EU) 2016/266 av den 7 december 2015 (EUT L 54, 1.3.2016, s. 1)".
Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/266 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

(")  EUTL 54, 1.3.2016, s. 1.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 149/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/371]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/138 av den 2 februari 2016 om att inte godkidnna det
verksamma dmnet 3-decen-2-one i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1107/2009 om
utslippande av vixtskyddsmedel pa marknaden (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/139 av den 2 februari 2016 om fornyelse av godkdnnandet av
det verksamma dmnet metsulfuronmetyl som ett kandidatimne for substitution i enlighet med Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om é4ndring av
bilagan till genomférandefrordning (EU) nr 540/2011 (%) bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/146 av den 4 februari 2016 om fornyelse av godkdnnandet av
det verksamma dmnet lambda-cyhalotrin som ett kandidatimne for substitution i enlighet med Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om é4ndring av
bilagan till genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 (%) bor inforlivas med EES-avtalet.

(4)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/147 av den 4 februari 2016 om fornyelse av godkdnnandet av
det verksamma dmnet iprovalikarb i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 om
utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om 4ndring av bilagan till genomforandeférordning (EU)
nr 540/2011 (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

(5)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/177 av den 10 februari 2016 om godkinnande av det
verksamma dmnet bensovindiflupyr som kandidatimne for substitution i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om 4ndring av
genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 (°) bor inforlivas med EES-avtalet.

(6)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/182 av den 11 februari 2016 om fornyelse av godkdnnandet
av det verksamma dmnet pyraflufenetyl i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/
2009 om utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om indring av bilagan till kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 (°) bor inforlivas med EES-avtalet.

(7) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/183 av den 11 februari 2016 om dndring av genom-
forandeférordning (EU) nr 686/2012 om utseende av de medlemsstater som vid tillimpningen av forny-
elseforfarandet ska utvirdera verksamma dmnen vars godkinnandeperiod loper ut senast den 31 december 2018 ()
bor inférlivas med EES-avtalet.

(8)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

EUT L 27, 3.2.2016, s. 5.
EUT L 27, 3.2.2016, s. 7.
EUT L 30, 5.2.2016, s. 7.
EUT L 30, 5.2.2016, s. 12.
EUT L 35, 11.2.2016, s. 1.
EUT L 37, 12.2.2016, s. 40.
EUT L 37, 12.2.2016, s. 44.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Kapitel XV i bilaga I till EES-avtalet ska dndras pé foljande satt:

1. Foljande strecksatser ska ldggas till i punkt 13a (kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 540/2011):

"— 32016 R 0138: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/138 av den 2 februari 2016 (EUT L 27,
3.2.2016, s. 5)

— 32016 R 0139: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016139 av den 2 februari 2016 (EUT L 27,
3.2.2016, 5. 7)

— 32016 R 0146: Kommissionens genomforandefoérordning (EU) 2016/146 av den 4 februari 2016 (EUT L 30,
5.2.2016, s. 7)

— 32016 R 0147: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/147 av den 4 februari 2016 (EUT L 30,
5.2.2016, s. 12)

— 32016 R 0177: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/177 av den 10 februari 2016 (EUT L 35,
11.2.2016, s. 1)

— 32016 R 0182: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/182 av den 11 februari 2016 (EUT L 37,
12.2.2016, s. 40)".

2. Foljande strecksats ska laggas till i punkt 13zzze (kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 686/2012):

"— 32016 R 0183: Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/183 av den 11 februari 2016 (EUT L 37,
12.2.2016, s. 44)".

3. Foljande punkter ska inforas efter punkt 13zzzzzt (kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2198):

"13zzzzzU. 32016 R 0138: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/138 av den 2 februari 2016
om att inte godkinna det verksamma dmnet 3-decen-2-one i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden
(EUT L 27, 3.2.2016, s. 5)

13zzzz2q13zzzzzv. 32016 R 0139: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/139 av den 2 februari 2016
om fornyelse av godkdnnandet av det verksamma dmnet metsulfuronmetyl som ett kandidatimne
for substitution i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 om
utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om dndring av bilagan till genomforandefor-
ordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 27, 3.2.2016, s. 7)

13zzzzzr13zzz22zw. 32016 R 0146: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/146 av den 4 februari 2016
om fornyelse av godkdnnandet av det verksamma dmnet lambda-cyhalotrin som ett kandidatimne
for substitution i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1107/2009 om
utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om dndring av bilagan till genomforandefor-
ordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 30, 5.2.2016, s. 7)

13zzzz2813zzzz2x. 32016 R 0147: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/147 av den 4 februari 2016
om fornyelse av godkdnnandet av det verksamma 4mnet iprovalikarb i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskydds-
medel pd marknaden, och om 4dndring av bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011
(EUT L 30, 5.2.2016, s. 12)

13zzzzzt13zz2z22y. 32016 R 0177: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/177 av den 10 februari 2016
om godkinnande av det verksamma dmnet bensovindiflupyr som kandidatimne for substitution i
enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av
vixtskyddsmedel pd marknaden, och om édndring av genomférandeférordning (EU) nr 540/2011
(EUT L 35, 11.2.2016, s. 1)
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13zzzzzul 3zzz777. 32016 R 0182: Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/182 av den 11 februari 2016
om fornyelse av godkinnandet av det verksamma &dmnet pyraflufenetyl i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskydds-
medel pd marknaden, och om dndring av bilagan till kommissionens genomférandeforordning (EU)
nr 540/2011 (EUT L 37, 12.2.2016, s. 40)".

Artikel 2

Texterna till genomforandeforordningarna (EU) 2016/138, (EU) 2016/139, (EU) 2016/146, (EU) 2016/147, (EU) 2016/
177, (EU) 2016/182 och (EU) 2016/183 pa islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 150/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/372]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/621 av den 21 april 2016 om éndring av bilaga VI till Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1223/2009 om kosmetiska produkter (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens forordning (EU) 2016/622 av den 21 april 2016 om 4ndring av bilaga III till Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1223/2009 om kosmetiska produkter (%) bor inférlivas med EES-avtalet.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande strecksatser ska laggas till i kapitel XVI punkt 1a (Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1223/2009) i
bilaga II till EES-avtalet:

"— 32016 R 0621: Kommissionens forordning (EU) 2016/621 av den 21 april 2016 (EUT L 106, 22.4.2016, s. 4)
— 32016 R 0622: Kommissionens forordning (EU) 2016/622 av den 21 april 2016 (EUT L 106, 22.4.2016, 5. 7)".
Artikel 2

Texterna till forordningarna (EU) 2016/621 och (EU) 2016622 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

(") EUTL 106, 22.4.2016, s. 4.
()  EUTL 106, 22.4.2016, s. 7.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 151/2016
av den 8 juli 2016
om indring av bilaga IX (Finansiella tjinster) till EES-avtalet [2018/373]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2015/1612 av den 23 september 2015 om adndring av beslut 2008/961/
EG om tredjelandsemittenters anvindning av vissa tredjelinders redovisningsstandarder och internationella
redovisningsstandarder vid upprittandet av sina koncernredovisningar (') bér inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga IX till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande strecksats ska ldggas till i punkt 23c (kommissionens beslut 2008/961/EG) i bilaga IX till EES-avtalet:

"— 32015 D 1612: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/1612 av den 23 september 2015 (EUT L 249,
25.9.2015, s. 26)".

Artikel 2

Texten till genomférandebeslut (EU) 2015/1612 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 249, 25.9.2015, s. 26.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 152/2016
av den 8 juli 2016
om indring av bilaga IX (Finansiella tjinster) till EES-avtalet [2018/374]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/1605 av den 12 juni 2015 om &ndring av forordning (EG)
nr 1569/2007 om inférande av en mekanism for faststdllande av likvardighet f6r redovisningsstandarder som
tillimpas av tredjelandsemittenter av virdepapper enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2003/71/EG och
2004/109/EG (') bor inforlivas med EES-avtalet.

2 Bilaga IX till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande strecksats ska liaggas till i punkt 29e (kommissionens férordning (EG) nr 1569/2007) i bilaga IX till EES-avtalet:

"— 32015 R 1605: Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/1605 av den 12 juni 2015 (EUT L 249,
25.9.2015, s. 3)".

Artikel 2

Texten till delegerad forordning (EU) 2015/1605 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 249, 25.9.2015, s. 3.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 153/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjinster och informations-
sambhiillet) till EES-avtalet [2018/375]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/339 av den 8 mars 2016 om harmonisering av frekvensbandet
2 010-2 025 MHz for barbara eller mobila tradlosa videolinkar och tradlosa kameror som anvinds for
programproduktion och sarskilda evenemang (') bor inforlivas med EES-avtalet.

2 Bilaga XI till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande punkt ska inforas efter punkt 5czk (kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/750) i bilaga XI till EES-
avtalet:

”5¢zl. 32016 D 0339: Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/339 av den 8 mars 2016 om harmonisering
av frekvensbandet 2 010-2 025 MHz for birbara eller mobila trddlosa videoldnkar och tradlosa kameror som
anvinds for programproduktion och sirskilda evenemang (EUT L 63, 10.3.2016, s. 5)".

Artikel 2

Texten till genomforandebeslut (EU) 2016/339 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

()  EUTL 63, 10.3.2016, s. 5.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 154/2016
av den 8 juli 2016

om indring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjinster och informations-
sambhiillet) till EES-avtalet [2018/376]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EU) nr 611/2013 av den 24 juni 2013 om dtgdrder tillimpliga pd anmailan av
personuppgiftsbrott enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG vad giller personlig integritet och
elektronisk kommunikation (*) bér inforlivas med EES-avtalet.

2 Bilaga XI till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande punkt ska inforas efter punkt 5ha (Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG) i bilaga XI till EES-avtalet:

”5haa. 32013 R 0611: Kommissionens forordning (EU) nr 611/2013 av den 24 juni 2013 om dtgirder tillimpliga
pd anmadlan av personuppgiftsbrott enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG vad giller
personlig integritet och elektronisk kommunikation (EUT L 173, 26.6.2013, s. 2)".

Artikel 2

Texten till forordning (EU) nr 611/2013 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥), eller samma dag som det beslut av gemensamma EES-kommittén som inforlivar Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1211/2009 (*) med EES-avtalet trider i kraft, om denna dag infaller senare.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

()  EUTL 173, 26.6.2013,s. 2.
() Inga konstitutionella krav angivna.
() EUTL 337, 18.12.2009, s. 1.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 156/2016
av den 8 juli 2016
om indring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2018/377]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1) Kommissionens forordning (EU) 2016/583 av den 15 april 2016 om dndring av foérordning (EU) nr 1332/2011 om
gemensamma krav for anvindning av luftrummet och operativa forfaranden for avvirjande av kollisioner i luften (*)
bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga XIII till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande ska laggas till i punkt 66sa (kommissionens forordning (EU) nr 1332/2011) i bilaga XIII till EES-avtalet:
”, dndrad genom
— 32016 R 0583: Kommissionens forordning (EU) 2016/583 av den 15 april 2016 (EUT L 101, 16.4.2016, s. 7)".
Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/583 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordférande

() EUTL 101, 16.4.2016, s. 7.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 157/2016
av den 8 juli 2016
om indring av bilaga XX (Milj6) till EES-avtalet [2018/378]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1) Kommissionens direktiv (EU) 2015/1787 av den 6 oktober 2015 om &ndring av bilagorna II och III till radets
direktiv 98/83/EG om kvaliteten pa dricksvatten (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga XX till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande ska laggas till i punkt 7a (rddets direktiv 98/83/EG) i bilaga XX till EES-avtalet:
”, andrad genom
— 32015 L 1787: Kommissionens direktiv (EU) 2015/1787 av den 6 oktober 2015 (EUT L 260, 7.10.2015, s. 6)".
Artikel 2

Texten till direktiv (EU) 2015/1787 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 260, 7.10.2015, s. 6.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 158/2016
av den 8 juli 2016
om indring av bilaga XX (Milj6) till EES-avtalet [2018/379]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1) Kommissionens forordning (EU) 2016/282 av den 26 februari 2016 om dndring av férordning (EG) nr 748/2009
om en forteckning over luftfartygsoperatorer som den 1 januari 2006 eller senare har bedrivit siddan
luftfartsverksamhet som omfattas av bilaga I i direktiv 2003/87/EG med angivande av administrerande medlemsstat
for varje luftfartygsoperator (') bor inforlivas med avtalet.

2 Bilaga XX till EES-avtalet bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande strecksats ska laggas till i punkt 21as (kommissionens forordning (EG) nr 748/2009) i bilaga XX till EES-avtalet:
"— 32016 R 0282: Kommissionens forordning (EU) 2016/282 av den 26 februari 2016 (EUT L 56, 2.3.2016, s. 1)".
Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/282 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 56, 2.3.2016, s. 1.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 159/2016
av den 8 juli 2016
om indring av bilaga XXII (Bolagsritt) till EES-avtalet [2018/380]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/884 av den 8 juni 2015 om antagande av tekniska
specifikationer och forfaranden som krivs for systemet for sammankoppling av register som inrittats genom
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/101/EG (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga XXII till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande punkt ska inforas efter punkt 1 (Europaparlamentets och radets direktiv 2009/101/EG) i bilaga XXII till EES-
avtalet:

”la. 32015 R 0884: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/884 av den 8 juni 2015 om antagande av
tekniska specifikationer och forfaranden som kravs for systemet for sammankoppling av register som inrattats
genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/101/EG (EUT L 144, 10.6.2015, s. 1)".

Artikel 2

Texten till genomforandeforordning (EU) 2015/884 pa islandska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 9 juli 2016 under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 144, 10.6.2015, 5. 1
() Inga konstitutionella krav angivna.



L 73/34 Europeiska unionens officiella tidning 15.3.2018

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 160/2016
av den 8 juli 2016

om indring av protokoll 31 till EES-avtalet, om samarbete inom sirskilda omraden vid sidan om de
fyra friheterna [2018/381]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artiklarna 86
och 98, och

av foljande skal:

(1) Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet i frdga om unionsétgarder som finansieras via Europeiska
unionens allmadnna budget och som avser verksamhet och utveckling avseende den inre marknaden for varor och
tjanster bor fortsitta.

(2)  Protokoll 31 till EES-avtalet bor ddrfor dndras sd att detta utvidgade samarbete kan dga rum fran och med den
1 januari 2016.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande punkt ska ldggas till i artikel 7 i protokoll 31 till EES-avtalet:

”12. Eftastaterna ska frdn och med den 1 januari 2016 delta i unionens dtgarder inom ramen for foljande budgetpost,
som infordes i Europeiska unionens allmidnna budget for budgetaret 2016:

— Budgetpost 02 03 01: 'Verksamhet och utveckling avseende den inre marknaden for varor och tjanster”.”
Artikel 2
Detta beslut trider i kraft dagen efter det att den sista anmilningen enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har gjorts (*).
Det ska tillimpas fran och med den 1 januari 2016.
Artikel 3

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

(") Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 161/2016
av den 8 juli 2016

om indring av protokoll 31 till EES-avtalet, om samarbete inom sirskilda omraden vid sidan om de
fyra friheterna [2018/382]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artiklarna 86
och 98, och

av foljande skal:

(1) Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bor utvidgas till att omfatta unionsdtgirder som
finansieras via Europeiska unionens allmdnna budget och som avser bolagsritt.

(2)  Protokoll 31 till EES-avtalet bor ddrfor dndras sd att detta utvidgade samarbete kan dga rum fran och med den
1 januari 2016.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande punkt ska laggas till i artikel 7 i protokoll 31 till EES-avtalet:

”13. Eftastaterna ska frdn och med den 1 januari 2016 delta i unionens dtgarder inom ramen for foljande budgetpost,
som infordes i Europeiska unionens allminna budget f6r budgetdret 2016:

— Budgetpost 33 02 03 01: ‘Bolagsritt’.”
Artikel 2
Detta beslut trider i kraft dagen efter det att den sista anmilningen enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har gjorts (*).
Det ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2016.
Artikel 3

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

(") Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 162/2016
av den 8 juli 2016

om indring av protokoll 31 till EES-avtalet, om samarbete inom sirskilda omraden vid sidan om de
fyra friheterna [2018/383]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artiklarna 86
och 98, och

av foljande skal:

(1) Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bor utvidgas till att omfatta Europaparlamentets och
radets beslut (EU) 2015/2240 av den 25 november 2015 om inrittandet av ett program for losningar for
interoperabilitet och gemensamma ramar for europeiska offentliga forvaltningar, foretag och medborgare (ISA*-
programmet) for modernisering av den offentliga sektorn ().

(2)  Protokoll 31 till EES-avtalet bor darfor dndras s att detta utvidgade samarbete kan dga rum frén och med den
1 januari 2016.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 17 (Informationsutbyte med stod av telematik) i protokoll 31 till EES-avtalet ska dndras pd foljande sitt:
1. I punkt 1 ska foljande stycke ldggas till:

“Eftastaterna ska fran och med den 1 januari 2016 delta i de projekt och verksamheter som ingdr i det unionsprogram
som avses i punkt 6 d.”

2. Foljande punkt ska inforas efter punkt 5:

”5a. Eftastaterna ska, redan frdn det att samarbetet inleds inom ramen for det program som avses i punkt 6 d, delta fullt
ut, men utan rostratt, i kommittén for losningar for interoperabilitet for europeiska offentliga forvaltningar, foretag
och medborgare (ISA*-kommittén), som bistir Europeiska kommissionen vid genomforandet, forvaltningen och
utvecklingen av det programmet.”

3. I punkt 6 ska foljande inforas:
”d) Vad betriffar deltagande frdn och med den 1 januari 2016:

— 32015 D 2240: Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2015/2240 av den 25 november 2015 om
inrdttandet av ett program for losningar for interoperabilitet och gemensamma ramar for europeiska offentliga
forvaltningar, foretag och medborgare (ISA*-programmet) for modernisering av den offentliga sektorn
(EUT L 318, 4.12.2015, s. 1).

Liechtenstein ska undantas frdn deltagande i och ekonomiskt bidrag till detta program.”

()  EUTL 318, 412.2015, s. 1.
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Artikel 2
Detta beslut trader i kraft dagen efter det att den sista anmalningen enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har gjorts (¥).
Det ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2016.

Artikel 3

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 8 juli 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR 163/2016
av den 26 augusti 2016

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2018/384]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin utrustning och om upphdvande
av radets direktiv 96/98/EG (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Genom beslut 2014/90/EU upphdvdes, med verkan frdn och med den 18 september 2016, kommissionens beslut
96/98/EG (%), som ir inforlivat med EES-avtalet och som foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet med verkan fran och
med den 18 september 2016.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Kapitel XXXII i bilaga II till EES-avtalet ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande punkt ska inforas efter punkt 1 (rddets direktiv 96/98/EG):

”2. 32014 L 0090: Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin utrustning och
om upphidvande av rddets direktiv 96/98/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 146)".

2. Texten i punkt 1 (rddets direktiv 96/98/EG) ska utgd med verkan frdn och med den 18 september 2016.
Artikel 2

Texten till direktiv 2014/90/EU pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 27 augusti 2016 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har
gjorts (¥).
Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den 26 augusti 2016.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordforande

() EUTL 257, 28.8.2014, s. 146.
()  EGTL 46, 17.2.1997, s. 25.
() Inga konstitutionella krav angivna.
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MEDDELANDE TILL LASAREN
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